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dod NEW ORLEANS. — Vladni tajni agentje so prijeli tukaj 17 
p ° . a t n . i b sovražnih tujcev. Vsega skupaj so jih aretirali že 71. 

1 nJih so dobili mnogo prepovedanih predmetov. 
• * * * 

s , WASHINGTON. — Poslanec Jones iz Ohio je vložil predlog, 
®rim zahteva od vladne preiskovalne agencije, da poroča o 

eiskavi, ki naj bi dognala, če so vladni uslužbenci člani tajnih, 
r°uameriških organizacj. 

I H * * * 

• , WASHINGTON. — Ruski poslanik Litvinov je izjavil, da bi 
froVe.Zniki ž e letos prav lahko štrli Hitlerja, če bi odprli še eno 

> "to. Rusija sama ne bo mogla premagati Hitlerjeve armade, 
; Jerekel Litvinov. 

* * * 

— Vojni tajnik Stimson je izjavil, da se 
hi!o / 'abko ženijo brez privoljenja armade. Dozdaj to ni 

uo vol j eno. 
i I * * * 

— Nemčija z mrzlično naglico pošilja ojačenja 
Admi !''Gsko i n utrjuje tam obrežje. Tudi največjo bojno ladjo, 

von Tirpitz, je poslala Nemčija v norveške vode. 
* * * 

' 0 p r e d ] ^ ^ ^ ^ O N . — Danes bo glasovala poslanska zbornica 
za 5as da se za dobo vojne odpravi 40 urni delovnik-in da se 
proti t e ^ 4 0 u r n e P ' a č a i n PQ1- Demokratski voditelji so 

* * * 

iatičar- BURMA. — Včeraj so ameriški in angleški avi-
1 sklatili v hudem spopadu najmanj 100 japonskih letal. * * * 

med VoASHINGTON. — Wendell Willkie pravi, da ni sodelovanja 
KnoXomllm^ajnikom Stimsonom in med mornariškim tajnikom 
^ažnjfj \ ^ n o x je včeraj izjavil, da ni bilo nad Kalifornijo so-

kot se je poročalo, Stimson pa pravi, da so bila. 

i Kratke vojne in druge vesti 

Tri ameriške bolničarke, ki so zdaj v japonskem 
ujetništvu. Od leve proti desni: Leona Jackson iz 
Union, O.; Marion Olds iz Chicago, III.; Doris Yetter iz 
Philadelphije, Pa. Nastanjene so bile na otoku Guam, 
katerega so zasedli Japonci. 

^t i iz nepokorljive Jugoslavije 
lec lahko misli. 

* 

T. O. poroča iz Rima, da je 
italijanski državni odbor za po-
ljedelstvo izdelal sledeče načrte: 
1. Povezan je gospodarskih odno-
šajev med provinco Ljubljana in 
delom, ki ga je zasedla Nemči-
ja, 2. Preselitev Nemcev iz Ko-
čevja in nadomestitev z Italija-
ni, 3. Večje pristanišče na Su-
šaku-Reki in 4. Zboljšanje pro-
meta med Hrvatsko in Madžar-
sko z graditvijo cest in železni-
ških prog. 

* 

Mussolini je v kratkih pre-
sledkih sprejel zopet vojaškega 
governerja Črne gore, generala 
Pirzio Biroli-a. Dal mu je po-
ročilo o stanju v Črni gori, na-
kar je Mussolini dal njemu no-
ve ukaze za "daljnje delo v tem 
delu italijanskega imperija." Če 
bi bilo stanje "normalno," kot 
ga hočejo prikazati Italijani, če 
bi bil narod zadovoljen s svoji-
mi gospodarji, ali hi Biroli od-
hajal vsak trenotek v Rim s svo-
jimi sporočili in po nove nasve-
te za ubijanje in preganjanje 
Črnogorcev? 

* 

Nemška poročevalna družba 
T. O. poroča iz Sofije, da je iz-
delan črt o naseljevanju bolgar-
skih kmetov v Južni Srbiji in 
Severni Grčiji Razdelili bodo 
med nje zemljo, ki je po izgonu 
prejšnjih lastnikov ostala brez 
lastnika. 

Pavelič je izdal zakon o pod-
piranju rimsko-katoliških in gr-
ško-katoliških duhovnikov. Prva 
tako se omenja nova organizaci-
ja župnij z novimi duhovniki v 
"svobodni." Podrobnosti niso 
znane. 

* 

že zopet italijanska poročeval-
na družba poroča o načrtih za 
javna dela v provinci Ljubljana 
Prav tako sporočajo, da so odo-
brena potrebna denarna sred-
stva. Samo izplačajo ga nikdar 
ne. Tako zdaj, že desetič, sporo-
čajo, da bodo ljubljanski bolnici 

Hrvatska društva sklicu-
jejo veliko narodno zbo-
rovanje v nedeljo 

Odbor Hrvatske središnjice, 
kjer je včlanjenih mnogo hrva-
ških društev, sklicuje za nedeljo 
popoldne ob 2:30 v dvorani Hr-
vaškega društvenega doma na 
6314 St. Clair Ave. narodno zbo-
rovanje. 

Na tem zborovanju bo prečita-
na in predlagana, resolucija, ki 
obsoja izdajalca Paveliča, ki je 
v sramoto vsemu hrvaškemu na-
rodu napovedal vojno Zed. drža-
vam. 

V resoluciji bodo nadalje zbo-
rovalci obnovili lojalnost Zed. 
državam in njih naporu za poraz 
fašizma in hitlerizma. Te reso-
lucije bodo poslane ameriški vla-
di v Washington. 

Poživlja se vse Hrvate in Hr-
vatice, da se udeleže tega narod-
nega zborovanja ter s tem poka-
žejo, da hočejo braniti čast, ime 
in poštenje hrvaškga naroda. 

o 
Smrtna kosa 

Na 1412 E. 34. St. je umrl 
Stanley Piankowsky, star 68 let, 
rodom Poljak. Več let je živel 
med Slovenci. Z a p u š č a sina 
Aleksija, ki služi pri mornarici. 
Pogreb bo v soboto zjutraj ob 
devetih v cerkev Brezmadež. 
Spočetja na Superior Ave. in 41. 
cesta iz Žakrajškovega pogreb, 
nega zavoda, 6016 St. Clair Ave. 

Pobiranje asesmenta 
Tajnica društva sv. Marije 

Magdalene, št.' 162 KSKJ bo 
nocoj med 6 in 7 v stari šoli sv. 
Vida v svrho pobiranja ases-
menta in drugih društvenih za-
dev. 

Deveta obletnica 
V nedeljo ob 10 bo v cerkvi 

Marije Vnebovzete darovana 
sv. maša za pokojno Rose Jerič 
v spomin devet obletnice njene 
smrti. 

Vojakova poroka 
Na 27. januarja se je poročil v 

Mobile, Ala. saržent Frank Kos, 
sin družine Frank Kos iz 434 E. 
160. St. V zakon je vzel Martho 
Ann Bausman iz Daytona, O. 
Bilo srečno! 

—o— 
Milwaukee. — Dne 10. t. m. 

je umrl Math J. Malenšek, star 
42 let, brat zdravnik dr j a, Mar-
tina Malenška. Tu zapušča že-
no, tri hčerke, ovdovelo mater, 
sestro in omenjenega brata. 

Tako je prav! 
Enakopravnost apelira v 

včerajšnji številki na jugo-
slovansko vlado, na naše 
slovenske predstavnike kot 
sta Louis Adamič, župan 
Lausche, naj skušajo po-
sredovati pri ameriški vla-
di, da se naše Primorce, No-
tranjce in Goričane izvzame 
iz statusa sovražnih tujcev. 
To je prvi slovenski list v 
Ameriki, ki je zavzel isto 
stališče, kot ga je Ameriška 
Domovina, da je treba na-
peti vse sile in storiti vse v 
naših močeh, da to doseže-
mo. Pridružite se še drugi! 
Pridruži naj se termi giba-
nju vsa ameriška Slovenija 
in uspeli bomo. 

7 o 
Nemci razkrajajo nevtral-
ne države v dva tabora 

London. ( O N A ) . — Nemci so 
razdelili nevtralne države v dva 
tabora. Medtem, ko so odobrili 
nevtralnost Španije, Irske, Por-
tugalske in Turčije, pa obsojajo 
nevtralnost švedske in Švice. 

Nemški radio svari Švede in 
Švicarje pred dnevom obračuna. 
Dolžijo jih, da so oporišče de-
mokratskih držav ter da morajo 
pripisati možnost nevtralnosti 
samo dobri volji Nemčije. 

Nemci dalje dolže Švicarje in 
Švede, da vodi njih časopisje an-
gleško propagando, dočim priob-
čuje vesti iz Berlina s sumlji-
vim dvomom. 

dozidali nove zgradbe, da bodo 
začeli graditi nove ceste, da bo 
do poleti začeli graditi cesto 
Ljubljana-Postojna itd. Ko bo 
skcpnel sneg, bodo skopneli tudi 
vsi italijanski načrti. 

Ameriške podmornice so torpedirale 
štiri japonske ladje na Iztoku 

V bolnišnico 
Mary Baznik iz 5713 Prosser 

Ave. je bila odpeljana v Huron 
Road bolnišnico, kjer je srečno 
prestala operacijo. Prijatelji-
ce jo lahko obiščejo od 1 do 3 
popoldne in od 7 do 8:30 zvečer. 
Nahaja se v sobi št. 334. Želi-
mo ji, da bi se kmalu boljšega 
zdravja vrnila domov. 
Uradniki demokratskega 
kluba 

Slovenski demokratski k l u b 
32. varde je izvolil za letos sle-
deči odbor: Predsednik John 
Pezdirtz, podpredsednik Joseph 
Poznik, tajnica Celia Jaklič, bla. 
gajničarka Albina Smrekar, za-
pisnikar Michael I. Lah; nadzor 
niki: Jennie Fonda, Geo, Turek, 
Anton Rudman. 

Praznovanje 25 letnice 
Mr. in Mrs. Anton Vehovec 

(councilman 32. varde) sta te 
dni praznovala 25 letnico srečne-
ga zakonskega življenja. Vse 
najboljše in še na mnogo let! 

Huda poškodba 
Frank Petku iz 1128 E. 167. 

St. je te dni v tovarni odtrgalo 
roko nad komolcem. 

Kongresnik Sweeney 
zahteva preiskavo glede 
suhaške propagande 

Washington, D. C. — Ohijski 
kongresnik Martin L. Sweeney 
je v poslanski zbornici zahteval 
preiskavo glede delovanja suha-
ške stranke, ki ima baje na razr 
polago vladno postrežbo in vla-
dna poslopja. 

"Zdi se mi," je rekel Mr. 
Sweeney, "da se je zopet začelo 
s poskusom, da prinesejo nazaj 
prohibicijo, preoblečeno v patri-
otizem. Toda prepričan sem, da 
bi veliko škodilo našemu vojne-
mu naporu, če se zopet vpelje 
prohibicija." 

o 
Nov grob 

Včeraj popoldne ob štirih je 
umrla Marija Virant, p. d. Kor-
letova, roj. Pogorele, doma iz 
Goriče vasi, fara Ribnica, V 
Ameriki se je nahajala 40 let. 
Rajna je že nekaj let bolehala 
za otrpl jenjem na udih, umrla je 
za srčno hibo potem, ko se je 
nahajala dva dni v postelji. Za-
pušča soproga Alojzija in tri 
sinove: Alojzija, Johna in Au-
gusta. V stari domovini zapu-
šča brata Karola, v Eveleth, 
Minn., brata .Franka, tukaj pa 
sestro Jennie Košmerl, stanu-
joča na 1056 E. 62. St. Družina 
Virant ima svoj dom na 949 E. 
70. St. Iz družine sta umrla 
dva sinova: Stanley leta 1935 
in William pa leta 1937. Od te-
daj je rajna pričela bolehati. 
Bila je članica društva Marije 
Magdalene, št. 162 KSKJ. Po-
greb se bo vršil v pondeljek pod 
vodstvom A. Grdina in Sinovi. 
Truplo ostane do pogreba v ka-
peli na 1053 E. 62. St. Pogreb 
se vrši v cerkev sv. Vida ob 9. 
uri. Družini in vsem prizade-
tim izrekamo sožalje. 
Zanimiva razstava slovenskih 
umetnin v muzeju 

' Ves mesec marc bodo razstav-
ljene slovenske umetniške stvari, 
čipke, narodne noše, vezenine in 
drugo, v Western Reserve His-
torical muzeju. Ta muzej se na-
haja takoj za umetniškim muze-
jem na East Boulevard. To je 
prvič, da je ta organizacija do-
volila razstavo kake inozemske 
narodnosti. Razstava je pod vod-
stvom Mrs. Johanne Mally, so-
proge konzul^ dr. Mallya, ki je 
preskrbela vse »predmete za raz-
stavo. 
Mestna zbornica bo danes 
glasovala za ulično 

Za danes dopoldne je sklica-
na izredna seja mestne zborni-
ce. Odborniki bodo glasovali, 
če se mesto zadolži z& $17,500,-
000, da se kupi premoženje 
ulične železnice ali ne. Upamo, 
da bo večina proti, ker ne ver-
jamemo, da bi znali politikarji 
ceneje in bolje obratovati ulič-
no železnico kot jo obratuje 
privatno podjetje. 

Važna seja 
Članstvo društva Kristusa 

Kralja, št. 226 KSKJ se opo-
zarja na važno sejo v nedeljo v 
Knausovi dvorani. Brani bodo 
računi od zadnje veselice. ' 

Iz bolnišnice 
S Svetkovo ambulanco je bil 

pripeljan iz bolnišnice Law-
rence Leskovec, 19516 Shawnee 
Ave. Prijatelji ga lahko obi-
ščejo na domu. 

Ameriški vojni oddelek naznanja, da je ameriška 
bojna sila dozdaj potopila Japoncem 74 ladij 
in 33 poškodovala. Na tisoče zvezniških vo-
jakov je dospelo na Javo, da jo ubranijo Ja-
poncem. 

Washington. — Uradno se poroča, da so ameriške podmorni-
ce torpedirale štiri japonske ladje, dva transporta, eno pomožno 
bojno ladjo in en tovorni parnik. Poročilo iz nizozemske vzhodne 
Indije zatrjuje, da je bil ta napad izvršen tekom zadnjih 48 ur. 
Dalje se poroča, da je neka ameriška podmornica torpedirala ja-
ponsko bojno ladjo, toda se je morala skriti pod vodo, predno je 
mogla ugotoviti, če je torpedo zadel. 

Ta nov udarec na japonsko/ 
ladjevje daje novo število izgub-
ljenih japonskih ladij. Od mese-
ca decembra so Amerikanci po-
topili 74 japonskih ladij, 33 po-
škodovali in za 7 dodatnih se ra-
čuna, da so se najbrže potopile. 

Ameriški bombniki so zdaj v 
akciji, da udarijo na vsako novo 
koncentracijo japonskega ladje-
vja, ki kaže namen ojačiti svoje 
čete na otoku Bali, ali za direkten 
napad na Javo. 

Pristanišče Rangoon v Burmi 
še vedno gori, toda Angleži še 
niso umaknili svojih čet iz mesta. 
Malo upanja je, da bi mogli me-
sto rešiti pred invazijo Japon-
cev. 

Calcutta, glavno mesto Indije, 
ki leži 740 milj zahodno od Ran-
goona, se pripravlja na obrambo 
pred stalno prodirajočimi Japon-
ci. Po cestah že kopljejo strel-
ske jarke in 500 poslopij so spre-
menili v javna zaklonišča. 

Japonci prodirajo preko oto-
ka Sumatre in so že dosegli pre-
liv Sunda, ki loči Sumatro od 
Jave. Vrhovno poveljstvo nizo-
zemskih čet poroča, da je prišlo 
na Javo na tisoče ameriških, an-
gleških in avstralskih čet. To je 
prvo uradno poročilo, da so pri-
šle na Javo zavezniške čete, do-
čim je bilo tam ameriško letal-
stvo že prej. 

Vojni tajnik Stimson trdi, da so bila sovražna letala 
nad Los Angelesom, ker so topniške 

baterije streljale nanje 
Washington, 26. feb.—Vojni 

tajnik Stimson trdi, da je lete-
lo včeraj zjutraj nad Los An-
geles do 15 letal, katere so mor-
da vc^ili sovražni agentje in da 
so topniške baterije streljale 
nanje. To je bilo včeraj zju-
traj med 3:12 in 4:15. 

Mornariški tajnik Knox pa 
je izjavil, da je bil to samo "na-
pačen alarm." Stimson je izja-
vil, da je obrežna topniška bri-
gada oddala -na ta letala 1,430 
strelov. 

Letala niso vrgla nobenih 
bomb in baterije niso sklatile 
nobeno letalo. Nobeno ameri-
ško letalo ni stopilo v akcijo 

Ker niso letala vrgla nobenih 
bomb, Stimson sodi, da so le-
tala vodili sovražni agentje, ki 
so najeli letala, da bi oplašili 
ljudi in da bi pronašli, kje se 
nahajajo ameriške protizračne 
baterije. 

Časopisje v Los Angelesu 
ostro napada mornariškega taj-
nika Knoxa in ga vprašuje, kje 
je dobil poročilo, da je bil to 
vse skupaj "napačen alarm," in 
da ni bilo nobenih letal nad Los 
Angelesom. Če so baterije stre-
ljale, niso za prazen nič in ar-
madno poveljstvo je poročalo, 
da so videli neznana letala nad 
mestom. oxvu »v̂ Ltnu Ali V axvviju, IIIUO LWili. 

O 
General MacArthur se je zagnal v nenadnem izpadu na 

japonske postojanke in vrgel sovražnika nazai 
Washington, 26. feb.— Vojni 

oddelek poroča, da so MacAr-
thur jeve čete v nenadnem izpa-
du padle po Japoncih in jih po-
tisnile za več kilometrov nazaj. 
Ob času tega poroči,la boj še ni 
ponehal in MacArthurjeve čete 
zavzemajo nove pozicije. 

To je bilo prvič, da je Mac-
Arthurjeva armada napravila 
izpad, odkar so jo Japonci po-
tisnili na ozek polotok Batan 
pred dvema mesecema. 

Poročilo ne pove, če so ame-

riške čete dobile ojačenja. Voj-
ni oddelek je povedal časnikar-
jem, naj si glede tega sami 
ustarijo svojo sodbo, ko slišijo 
o zmagah ameriških in filipin-
skih čet. 

Vojni oddelek je prej že šti-
rikrat poročal, da so dobili Ja-
ponci ojačanja, in da se pri-
pravljajo na masni napad. Me-
sto tega pa ni bilo skoro nobe-
nih bojev in zdaj pa pride po-
ročilo, da napadajo Amerikan-
ci. 

USTRELIL SE JE, KO JE POTRKALA 
POLICIJA NA V R A T A Z A INFORMACIJE 

Elizabeth Appelby je izjavi-
la napram policiji, da se boji, 
da je njen oče John Dudas, 
11420 Buckeye Rd., umoril svo-
jo ženo, njeno mater, ki je ne-
znanokam izginila okrog 31. ja-
nuarja. 

Detektivi so se podali na Du-
dasov dom. Ko so potrkali na 
vrata, je v sobi počil strel. Po-
licija je dobila na tleh Dudasa, 
star 64 let, mrtvega. Ustrelil se 
je s tem, da si je nastavil pu-

škino cev v usta in z malo cev-
jo sprožil petelina. 

Policija je našla v kleti ne-
kaj pepela, o katerem sodijo, 
da je od sežganega trupla Mrs. 
Dudas. Sosedje so pripovedo-
vali, da sta se zakonca prepi-
rala, ker je žena dobila zava-
rovalnino po sinu, ki je lanske-
ga leta utonil v Gordon parku. 

Kar so dobili kosti v pepelu, 
jih je policija izročila mrliške-
mu ogledniku, da presodi, če so 
to človeške kosti. 

IjP' ^ a ] i • — _ — — 
Kvin • a n s k i komisarijat v 

1 V s k L u b i a n a ' Je izdal 
a;J ^Wrijaiaterim s e dosedanji ko. 

^ret^ 1 V s l o v e nskih občinah 
Ar b° načef V o b č i n s k e svete,ki J'im 

h se 0 , °Val župan. Ne govori 
, lili ali če bodo te svete vo-

Vo|j; Jih Postavljali po ljubi 
3 k o r komisarijate. 

> Ob, * 
H i p n o s t i devetnajste ob-
v°iaštVa t a n o v itve fašističnega 

1» Vnost C Je b i la v Zagrebu sla-
4 1)1 ViS°S e jeudleeži l i vsi čla-

€ "vlade." Pavelič 
jH1 dtl (;zal> da bo slavil "sve-
4 > S J 6 m a j k e Italije," ker 

W ; , v pogodbi, s katero so 
X 111 oblast v Hrvatski. 

I l i N i c , - * 
; } -,e sprejel italijanskega 
j v"'1(1 sta6ga p o s l a n i k a v Zagre-
j obvestila o podpisu 
I sporazuma med Itali-
| N r j a Jox in JaPonsko dne 18. 
I N k ' n N a t 0 8 0 italijanski 
1 > ICat 6 r t a n o> »emški po-

i ^ e h e ^ Lorkovič spre-
Cal f U a r j a Predstavnike ti-

1 tega j e t v o r i l o važ-
z oziroma 

> Katsche je go-
3 boji Zn°sti sporazuma za 

1 wSva '> n a r o d i n h r v a t " 
V0fih ' , l s k r eno sodelujeta v 
v N a ,°®lšča za ostvaritev 

I i n d a J'e " N e o d -
| V J a V a Hrvatska" jam-

| v balkanskem de-
f \e|' * 

kSdtt Ustanovil nov pro-
I M r d e i e k - w j« 

Načelo je po-

Coeeerja- Nadziral bo 

I t J p i 8 o v , vršil cenzuro, 
vSva l^ i n k i n o - Nemška 
i? iSki , t u ž b a s P° r o č a - d a 

Di^a vest N e m z e t u y s z a g " 
Ij^Hov številnih presto-

P C V I" n e °dvisni" v kato. 
" C c i Vas; aiC0' poroča, so pre-

< C * in v P o p o v o B r d 0 ' V u k -
Kt p r i K a r i o v c u 

"K C k ° iP 1 h katoličanstvu. 
K V j ^ tem prestopanju 

dobre volje, si čita-
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K a d a r je n a r o d osamljen 
Naši Slovenci , ki so bili prodani leta 1918 Italiji, so da-

nes zaznamovani v Ameriki kot sovražni tujci . T o so oni, ki 
se nahajajo tukaj in iz tega ali onega zadržka niso še posta-
li ameriški državljani. 

T o je, po našem mnenju , velika krivica nad našimi za-
vednimi Slovenci . Mi mislimo, da so ti naši bratje in sestre v 
teh 23 letih, odkar tlačanijo Italijanu, dovo l j pokazali na-
rodne zavesti in odpora proti fašizmu, da bi jih bili zdaj lah-
ko nagradili s tem, da bi jih ne bili vrgli v razred sovražnih 
tujcev obenem z njih tlačitelji in mučitel j i . 

Zdi se, kot bi ves odpor naših primorskih Slovencev ne 
imel nobenega upoštevanja pri zaveznikih. Zdi se, kot bi 
ne bilo za naše primorske Slovence nobenega izgleda, da bo -
do res kdaj osvobo jen i . Zdi se, kot bi ta naš polmili jonski 
narod v Italiji ne imel nobenega prijatelja na strani demo-
kracij , ali sploh kje na svetu. 

Če je bil kdaj čas, je bil prav zdaj, da bi se bili pognali 
za te naše brate in sestre, ki niso sami krivi, če so postali ita-
lijanski državljani. K o je Amer ika napovedala vo jno Italiji 
in zaznamovala vse tukaj ž iveče italijanske podanike kot 
sovražne tujce, bi bila storila prav, in edino prav, če bi bila 
izvzela vse one italijanske državl jane, ki so postali nasilnim 
potom italijanski državljani . 

Če je ameriški justični oddelek izvzel kot sovražne tuj-
ce one Avstr i j ce in Avstro -Ogre , ki so se leta 1940 registri-
rali kot taki, bi bil lahko izvzel tudi one osebe, ki so se pri 
isti registraciji zapisali kot Slovenci , rojeni v Avstro -Ogrski 
in postali podaniki Italije glasom okupaci je . 

T a k o bi bil naš narod dobil priznanje za svo jo neupo-
gn jeno zavednost vseh 23 let tlake Italiji, tako bi bili dobili 
zadoščen je naši narodni mučeniki , ki so padli pod fašistično 
krog lo na Bazov jc i , tako bi bili dobili zadoščen je vsi naši 
tisoči, ki so poginjali na Liparskih otokih, ki so iynirali v 
pregnanstvu v južni Italiji, ki so morali radi svoje narodne 
zavednosti pustiti svoje domače ognj išče in bežati v Jugosla-
vi jo , v Južno Amer iko , v Severno Amer iko , na N o v o Ze lan-
dijo, v Avstral i jo in kam še vse. 

Zdi se nam, da je bila dolžnost jugos lovanske vlade v 
Londonu , da bi se bila pognala za te naše Slovence takoj , ko 
je bila 8. decembra 1941 izdana predsednikova proklamaci ja 
glede sovražnih tujcev. Saj vendar govor imo in pišemo in 
prisegamo, kako b o m o rešili našo sveto s lovensko zemljo 
vse od Tal jamenta pa gori do Drave ter zedinili vse Slov'en-
ce pod eno streho, pa nismo zdaj storili za te naše brate in 
sestre niti toliko, da bi ne bili vrženi med odpadke sovražnih 
tujcev . 

Kaj je ta naš zavedni in kleni primorski, goriški in no-
tranjski narod res popo lnoma o s a m l j e n ? Kaj res ni nikogar, 
ki bi se pognal zanj na pristojnih mes t ih? 

Res se je Ameriška D o m o v i n a pognala zanje, toda do-
zdaj brez uspeha. Morda bo naš napor še rodil sad, pa ne 
vemo. Toda kje so pa drugi naši voditelji , kje so bili ostali 
naši slovenski časopisi v Ameriki , da bi dvignili glas prote-
sta, da bi bili skupaj zagrnili Wash ington z apeli in protest i ? 
Nekateri so v tem oziru storili samo toliko, da so hiteli na 
vse kriplje dokazovati , da ni nobenega izhoda za naše Pri -
morce in da se mora jo registrirati, drugi so pa molčali . 

Nad dvajset let smo pisali in vzdihovali o "milih svojih 
zasužnjenih bratih in sestrah," pa prisegali, kako jih b o m o 
rešili! K je smo bili pa zdaj, ko je bil čas dela ? 

Ro jaki , Pr imorc i ! Z d a j vidite, kol iko se morete zane-
sti na drugo pomoč . Ne kaže vam drugega kot da se sami 
organizirate v m o č n o skupino in se poženete za svoje pravi-
ce, za pravice narodnih manjšin, ki so prav tako svete in 
prav tako močne kot so pravice vsakega velikega naroda. 

Mi smo prepričani, da bi bila ameriška vlada izvzela naše 
Slovence kot sovražne tujce, če bi ji bili znani podatki o njih, 
o njih odporu proti fašizmu in o njih vdanosti za S^var za-
veznikov . Zato je krivda na merodajnih faktorj ih, ki ameri-
ški vladi niso razložili položaja naših ljudi v Italiji. Z a m u -
jeno se mora takoj popravit i ! Merodajni faktorj i , zganite se ! 

Saj morda naši l judje, ki bodo zdaj vpisani pri vladi kot 
"sovražni tujc i , " ne bodo preganjani zlasti še, če bo vlada 
razločevala med takimi, na katere mora res paziti in med ta-
kimi, ki so lojalni Ameriki , čeprav niso njeni državljani. 
Pred očmi moramo imeti, kot se je izjavil generalni zvezni 
pravdnik Francis Biddle, da je večina takozvanih sovražnih 
inozemcev prišla v to deželo iz istih razlogov, kot so prišli 
sem prvi pionirji te dežele, to je, da pobegne j o zatiranju in 
šikanam svojih vhid, da uživajo pravice in dolžnosti demo-
kracije, da vzgo j e svoje otroke v svobodni zemlji . In če so 
kameri l judje prišli sem iz teh razlogov, so prišli naši Pr imor -
ci, pa Notra jnc i in Goričani , ki niso mogli prenašati šikan 
fašizma. 

O teh naših l judeh moramo reči, če m o r e m o le o kate-
rem inozemcu, da so lojalni ameriškim demokratskim idea-
lom in lojalni načinu naše vlade. Z a t o je pa treba paziti, da 
se te ljudi ne odtuji , da se iz njih ne napravi res sovražnike. 
Med našimi l judmi ni petokoloncev . saj radi store vse, kar se 
od njih zahteva in radi store vse, kar je sicer dolžnost ame-
riškega državl jana. Če le more jo radi kupu je j o obrambne 
bonde in znamke in m n o g o jih je, katerih sinovi že s luži jo 
v ameršiki armadi ! 

U p a m o in pr ičakujemo, da ti naši dobri l judje ne bodo 
izpostavljeni kakemu preganjanju in da se bo strogo posto-
palo le z onimi, ki so res nevarni tej deželi. 

^ I 
Newburske novice j ^ « • . — 

Uradniki vseh krajevnih dru-
štev so prošeni, da se prihodno 
nedeljo popoldne ob treh zbere-
jo v spodnji dvorani Nar. doma 
za pomenek glede' zastave, ki naj 
se napravi našim k vojakom od-
šlim fantom v počast, nam pa 
v pobudo, da se jih spominjamo 
v molitvi in drugače. Zastava 
naj bi visela v cerkvi. Taka za-
stava bo nekaj stala in zato so 
prošeni vsi uradniki društev, da 
pridejo k'temu posvetovanju. V 
nedeljo ob 3 v Narodnem domu. * * * 

Pripoveduje se, da je neki pa-
dre (duhovnik) videl delavca, ki 
je dan za dnem prihajal v cer-
kev, pa vselej ostal samo za hip 
in zopet odhitel. Nekoč ga usta-
vi in poprašuje glede tega. De-
lavec mu odgovori: "Imam edi-
no opoldne par minut časa, zato 
ne morem ostati dlje." 

"Kaj pa moliš, ko tako malo 
časa ostaneš?" ga sprašuje du-
hovnik. 

Pokleknem, pa pravim "Jezus, 
Jimmy je tu." 

Nekaj tednov za tem delavec 
zboli in duhovnik je bil klican k 
bolniški postelji. Bolnika spove 
drugi dan pa mu prinese sv. ob-
hajilo in, ko mu podaja sv. ho-
stijo razločno sliši besede: "Jim-
my Jezus je tu." 

Ali bi ne bilo dobro in pravil-
no, če bi marsikateri izmed nas 
pozdravil Jezusa v tabernakelju 
malo bolj po g o s t o : "Jezus, 
Frank je tu!" Ali, "Jezus, Jože 
je tu." Ali, "Jezus, Jennie je 
tu?" Kako to, da imamo toliko 
časa za vasovanje s svojimi pri-
jatelji, za najboljšega Prijate-
lja, kateri je prostovoljno dal 
svoje življenje, da nas je otel 
strašne večne usode, za Tega pa 
nimamo, "kar res nimamo ča-
sa?" Bog ve, če bomo imeli čas 
umreti? Kaj pravite? 

* * * 

Kaj bo, kaj bo? ! Fante nam 
pobira vojna, narajščaj pa je sa-
ma ženska. Poslušajte: 

Zadnjo nedeljo so bile kršče-
ne : Anna Marie Ulčakar, Elaine 
Marie Kuhar, Patricia Marie 
Yane in Barbara Anne Kietlaw. 
ski. Bili so časi, ko so ženske po-
nižno prosile za dovoljenje, da 
bi smele voliti. Danes pa . . . 
no saj ni vredno, da bi govoril. 
Ko bi bil vsaj en fantek med šti-
rimi puncami . . . Izven šale pa 
priznajmo, da smo moški imeli 
nekaj preveč oblasti in je prav, 
da so se začele ženske potegovati 
za svoje pravice. 

* * * 

Kaj »pa z botri? Anna Marie 
Ulčakar si je izbrala Paul Zale-
tela in Jennie Zaletel. Elaine 
Marie Kuhar sta spremila John 
Kuhar in Louise Kalister. Patri-
cia Marie sta pripeljala s seboj 
Rocco Urgo in njegova soproga 
Mary. Barbara Ana Kietlawski 
ima pa za priči Anthony Godec 
in Lottie Kietlawski. Naj Bog 
varuje vse male in njih starše. • * * 

Velika je odgovornost, ki jo 
imajo starši s otroki Bili so ča-
si, ko so starši mogli računati na 
domačo vzgojo. Kar so jih starši 
navadili; to so otroci po veliki 
večini tudi bili in ostali. Danes pa 
je svet nekako stisnjen skup in 
nevarnost je, da se mladina prav 
hitro pokvari, ko pride v stiko s 
slabimi značaji. Saj se še starej-
ši dostikrat popolnoma predru-
gačijo v njih nazorih in življe-
nju. Koliko imamo ljudi, kateri 
so prišli pošteni, verni in zanes-
ljivi iz starega kraja. Tukaj so 
prišli v stiko z surovimi elemen-
ti in prav kmalu so se nabrali 
posurovelega brezverstva in da-
nes živijo, kot bi ne imeli ne du-
še in bi ne vedeli, da pride en-
krat sodba in večnost. 

• * * 

Kateremu bi se ne smilili star-
ši, ki izgubijo leto starega, otro-
čiča? V tej dobi so mali najbolj 
ljubeznivi in kratkočasni. V tej 
dobi so otroci več angeli, kot 
ljudje in zato ga menda ni -člo-

veka, razen kake zverine, ki bi 
ne ljubil otroka. In vendar je 
prišla smrt in pobrala 14 mese-
cev starega Henry Dardžinski, 
sinčeka Leo Dardzinski-jeve dru-
žine. Mati se je pisala Lindič 
pred zakonom. Kar na hitrem 
je prišla bolezen in predno je mo-
gla zdravniška veda pomoči, se 
je pojavila smrt. Naše globoko 
sožalje prizadeti družini. 

* * * 

Kdo bi pa ne hotel biti na me-
stu tega otročiča? "Pustite ma-
le k meni." In mali Henry se je 
odzval temu klicu in je odhitel 
nad zvezde v kraj, ki je bil pri-
pravljen za njega. Srečen! Zve-
ličan ! Na veke blažen, na veke 
srečen preko vsega, kar si more. 
mo misliti mi tukaj doli. Ta mi-
sel naj tolaži domače. 

* * * 

Anton Habian, eden naših vo-
jakov, se je oglasil iz Georgije, 
kjer se z drugimi vred vadi vo-
jaškega posla. Pravi,,da vsi že-
lijo miru čim preje, da pa se pri-
pravljajo za boj, kateri mora pri-
nesti zmago. Zmago pa pravi-
čen mir, da bo enkrat gmah. 

* * * 

šrajov Lojze je videl, kako hi-
te drugi v zakonski jarem. Zato 
si je tudi on poiskal družico in 
jo pripeljal pred oltar. Theresa 
Godec mu je bila tako všeč, da 
jo sklenil dobiti njo, ali pa no-
beno drugo. Dobil jo je in prise-
gel- ji zvestobo, kakor tudi ona 
njemu in odšla sta izpred oltar-
ja, kot mpž in žena, dasi sicer 
5elo mlada. Naj hodita skozi vse 
življenje v ljubezni drug do dru-
gega, pa bo šlo. 

* * * 

- Za deset dolarjev samih peni-
jev, taližnt centkov, je prinesla 
Mrs. Jennie Resnik in jih poda-
rila za naše Brezje. Toliko tega 
' 'kufra" že dolgo nisem videl. 
Prav lepa zahvala Mrs. Resnik 
za ta izredni dar. Kakor poveda-
no že poprej, nabiramo sedaj za 
krasno ograjo pri Mariji na na-
ših Brezjah. Taka železna ogra-
ja pa seveda stane po tem kakr-
šno naročimo, ali za tri sto do-
larjev — prav slaba, ali pa za 
tisoč dolarjev — prav krasna 
in umetna. Kar bodo prijatelji 
Marijni rekli, to bomo končno 
naročili. 

* * * 

Društvo sv. Imena angleško 
poslujoči oddelek, naj ne. pozabi, 
da ima sejo v nedeljo ob 1. 

All the members of the En-
glish speaking Holy Name So-
ciety will please remember their 
meeting Sun. March 1. at 1. P. 
M. Come on, boys. 

* * * 

"Pravijo, da je vsak peti otrok 
rojen, Kitajec." 
. "O hvala Bogu, da je to šele 

naš drugi," je rekel Jim Yane, 
ko je slišal to. Malo so krstili za 
Patricio Marie po presledku 14 
let od prve jim rojene hčerke. 
Razumemo, da bi bil Jimmy raj-
ši imel Patrica, kot Patricio, to-
da, kaj se če. Starši morajo pač 
vzeti, kar jim Bog da. 

# * * 

"15 miljonov otrok v Ameriki 
ne dobi nobenega pouka v kr-
ščanskem nauku." Tako je bilo 
rečeno na konvenciji protestan-
tevskih sekt v Chicagu pred 
kratkem. Ali se je potemtakem 
čuditi, da postaja naša ameriška 
mladina čimdalje bolj zločinska; 
da postaja vsak dan bolj razuz-
dana, in to celo med visokošolci? 
Začeli so protestanti delati na to, 
da bi ti otroci dobili štiri leta 
verskega pouka. Katoliška cer-
kev, kateri je bilo rečeno: "Poj -
dite in učite vse narode," zahte-
va, da prihajajo otroci, kateri ne 
pohajajo v katoliško šolo, od še-
stega pa do petnajstega leta k 
nauku vsaj dvakrat na t^den. 
Mi imamo urejeno tako, da bi 
mogli otroci iz publik šol dobi-
vati pouk v božjih resnicah dva-
krat na teden, a kaj, ko so pa ne-
kateri starši sami tako slabo po. 
učeni, ali so tako mlačni, .da 

otrok ne pošiljajo in 'jim je vse-
eno, ali se njih otroci zveličajo, 
ali pa večno pogube, človek bi 
mislil, da je kaj takega nemogo-
če, toda pri "naprednih" je ne-
doslednost doma. 

* * * 

Rudolph Perhne, eden naših 
fantov je hodil dalje časa v Ma-
ple Heights k "sorodnikom" v 
vas. Vemo pa vsi iz skušnje pre-
teklih vekov in iz zgodovine od-
šlih stoletij, da, kadar se take 
starosti ljudje začnejo zanimati 
za "sorodnike," je najbrže v 
bljižini sorodnikov kaj druzega, 
ki vleče. Tudi Rudy je prav kma-
lu izdal svojo tajnost, ko je pri-
nesel na okolice in povedal, da 
postane zala Mildred Fronetič 
njegova soproga. Our congrat-
ulations may be a little late, but 
they are none the less sincere. 
Now watch, so Uncle Sam does 
not pick you up. 

* * * 

Neki očividec piše, da je šel 
Rosenberg, nemški deželni urad-
nik, kateri je poznan sovražnik 
vsega, kar je krščanskega, v 
Rhineland, ki je po veliki veči-
ni katoliški, da bi spodbudil on-
iotne prebivalce za nacizem. Ro-
senberg je že na vlaku pravil, da 
bo moral govoriti deset tisočim 
Ko vlak dospe na mesto, ga je res 
čakalo nekaj nazijcev in več 
godb, kateri so ga spremili v 
park, kjer se ima vršiti govor. 
Toda, o joj , park je prazen, sicer 
obkrožen s svastika zastavami, 
toda ljudi nikjer. Pravi očividec, 
da je bil Rosenberg ljut. Ska-
kal je in rohnel nad ondotnimi 
tiazijci in jih je obdolžil, da so 
vsi "katoličani." Oni pa so se 
izgovarjali, da so menili, da ima 
jovor biti šele zvečer. Na skri 
vnem pa je bilo še dolgo po tem 
posmehovanje in celo Berlin je 
kmalu vedel, kako so katoliški 
Rhinelanderji slovesno sprejeli 
poganskega Rosenberga. 

* * * 

Ta mesec je mesec katoliškega 
tiska. Kar vas ni prehudo na-
prednih imate vsaj nekaj kato-
'iškega za brati v slovenskem. 
Kaj pa imajo vaši i otroci, kateri 
slovensko ne berejo? Kaj imajo 
katoliškega čtiva na katerem bi 
si bistrili um in obenem imeli 
zanesljiv pbuk? Poglejte malo 
okoli sebe in čtivo, ki ga dobiva 
jo vaši otroci, vas bo pohvalilo 
ali pa obsodilo. 

* * * 

Jeklo je bilo iznajdeno leta 
1170 od kartuzianskih menihov 

Pot me je peljala mimo cer-
kve, v kateri je sv. Rešnje Telo 
izpostavljeno vsak dan — St. 
Paul's Shrine. Pokleknil sem v 
zadnjo klop, da pozdravim Go-
spoda "na tronu milosti" in mu 
priporočim svoje lastne in far-
ne zadev«. Pa prav kmalu sem 
bil raztresen, naj mi Bog opro-
sti, moje oči so me zapeljale. 

* * * 

Pred seboj sem opazil star-
čka, ki je neprestano zrl v sv. 
Hostijo in molil napol glasno. 
Kaj je prosil? Ne vem. Videlo 
se mu je, da je otožen in zdelo 
se mi je, da slišim: "Vsem sem 
na poti. Delati ne morem. Je-
sti moram kruh, ki mi ga dajo 
moji otroci, kateri so že poza-
bili, da sem tudi jaz enkrat 
njim dajal in nisem gledal, ne 
na trud, ne na stroške. Gospod, 
dolgo sem že na svetu, zapovej 
mi, da k Tebi pridem." 

* * * 

Tam ob strani za stebrom 
kleči žena z malim otrokom ob 
sebi. Solze ji kapajo z obraza, 
med tem ko ihteče moli : "Po-
magaj mi, Gospod. Strašno tež-
ko življenje si mi naložil. Mo-
ža mi je smrt ugrabila. Dela 
nimam. Otroke moram preživ-
ljati le s tefn, kar mi je dano v 
bogaime. Ta kruh je zelo gre-
nek . . ." in zdelo se mi je, da 
slišim iz žarkov, ki so priha-
jali od Hostije mali glas: "Za-
upaj hči, še črv v prahu ne po-
gine brez vednosti Očetove." 

* * * 

Na oni strani pri spovednici 
kleči naki moški. Na obrazu in 
obleki se mu pozna, da ni izmed 

nedolžnih otročičev. Nestrpno 
pogleduje na spovednico, kdaj 
se bodo odprla vrata, da pride 
na njega vrsta. Morda že leta 
in leta ni očistil svoje duše in 
sedaj ga teži breme številnih 
pregreh, v katere sta ga potis-
nila svet in slabo nagnenje. 
Bog pa se ga je usmilil in milost 
božja ga vodi nazaj. "Oče, gre-
šil sem . . . nisem vreden Tvoj 
sin imenovan biti . . . Jezus, sin 
Davidov, usmili se me . . ." In 
zdelo se mi je, da je prešinil 
cerkveno tišino nad vse sladak 
glas: "Pridite k meni vsi, ki ste 
obteženi . . 

* * * 

Tam blizu oltarja kleči mla-
do dekle. Nedolžnost ji sije z 
obraza in mirno moli in prosi. 
Kaj prosi? V srcu sliši glas, da 
bi zapustila svet in se posvetila 

(Dalje na 3 strani) 

Vojska j e . . . 
Tako se pogovarjamo, kadar 

se snidemo s prijatelji. Tudi 
tukajšnje društvo sv. Alo jz i ja 
je v nedeljo na svoji seji o tem 
govorilo. Sklenjeno je bilo, da 
se skliče skupna seja vseh od-
bornikov iz fare sv. Lovrenca za 
v nedeljo 1. marca v Sloven-
skem narodnem domu na 80. 
cesti. 

Želja naša je, da bi se naba-
vilo ameriško zastavo, ki naj 
bi visela nad vhodom v cerkev 
sv. Lovrenca. Polega zastave 
pa tudi vsa imena naših fan-
tov, ki se nahajajo v službi Stri-
ca Sama. -Prijazno ste vabljeni 
tudi starši, ki imate svoje sino-
de pri vojakih, da se udeležite 
te pomembne seje. 

Seja se prične ob treh popol-
dne. To pa zato, da bodo dru-
?a društva lahko že skončala s 
svojimi sejami in zborovanji. 
Brez dvoma je, da bo tudi mar-
sikateri naših sinov primoran 
pustiti svoje mlado življenje na 
bojnih poljanah za blagor do-
novine. Kako in kaj se bo \ 
xm pogledu ukrenilo, boste 
lajbol je videli, če se gotovo 
ideležite seje, ki se bo vršila v 
ledeljo ob treh popoldne v na-
vedenem prostoru. 

Jacob Resnik 

Bazoviške žrtve nas kličejo 
Pozno v poletju, dne 6. sep-

tembra leta 1930. ob jutranji 
zori so na bazoviški gmajni od-
jeknili streli in na tla so se zle-
knila štiri mučeniška trupla 
Frank Marušič, Zvonimir Mi-
'oš, Ferdinand B i d o v e c in 
Frank Valenčič. Brez strahu 
smrti, brez bojazni v srcih po-
stavljeni so bili pred fašistične 
puš(ke, katere so čakale povelja 
"streljaj. ; ' Ni jim bilo žal mla-
dega življenja, ni jim bilo tež-
ko po groznih mukah trpljenja, 
na ^istih jim je igrala le ena 
želja, ki se je poslednja odtrga-
la in globine narodno čutečih 
src "svoboda zašunjenega naro-
da." Tako umira sin slovenske-
ga matere za prostost in svobo-
do švojega naroda. In mi tukaj 
v Ameriki koliko smo bili pri-
pravljeni izpolniti njihovo ne-
pisano oporoko. Sklicali smo 
dne 28. septembra žalno'zboro-
vanje, spisali "memorandum," 
ga odposlali raznim vladam in 
pozabili na nadaljno akcijo. 

Zemlja nad temi grobovi se 
jc zravnala in vsi smo pozabili 
aa njihov klic po svobodi. Gelo 
tako daleč smo se spozabili, da 
smo žigosali one, ki so se javno 
eksponirali za odrešenje zasuš-
njenega naroda. Nauki politi-
čne internacionale so bili moč-
nejši, kakor pa narodno čustvo 
in trpljenje našega naroda v 
Primorju. Taki smo bili skoro 
do vpada fašističnih in nacistič-
nih kohort v Jugoslavijo. Ni 
drugače, vsa naziranja in razli-
ke moramo pozabiti ter se us-
miriti na eno točko in en cilj, 
pomagati, da naša domovina po 
tej vojni ustane iz groba šužen-
stva in svobodno zadiha v pro-
stosti in objemu matere Slove-
nije. 

Da popravimo zamujeno, 
goče še ni prepozno, če strne®-
naše vrste skupaj, stopimo 
ma ob rami, roka v roki, s t"' 
no voljo, vol jo in pogumomt* 
zoviških žrtev na plan in vol 
pe in skoro bo zagorel po ^ 
hribih in goricah slovenski k 
in preko naših gozdov, log 
njiv in preko kraških gmajn 
valovila slovenska pesem, v!" 
teri Primorje in Kras izraS 

svojo žalost, trpljenje in 
Ije. 

Dragi mi rojaki iz Krasa 
Primorja, časi so resni, nič1 

ne smemo oklevati, nič več 
puščati naša pereča vpraša«™ 
drugim v roke, ki nimajo ! na 
bežni do naše zemlje. Kdor'de 
sedaj ne zgane in kdor zdajr Da 
čuti v sebi DOLŽNOSTI, naĵ  sti 
nikoli več ne imenuje PR^' ® 
REC ali KRAŠOVEC. Gro^Pl 
na bazoviški gmajni kličejo I 
VSTAJENJU. 

JoškoPe"110 ' 

— ° — - L J 
K l u b s l o v e n s k i h d e m o l ^ 

tov v Euclidu >ri 
k 

Naš klub zboruje vsak ^ I 
torek v mesecu v Društveni 
domu na Recher Ave. ob 
zvečer. W 

Odbor za tekoče leto 
bil izvoljen.sledeč: Andrej ' '?" 
man, predsednik; Anton 
rič, podpredsednik; t a Jner 
Louis Zgonc, 885 E. 232 fot 
Frank Smoltz, blagajnik: * !fo 
Gabrenja, zapisnikar. ^ 
ni odbor: Anton Štrnad, ^ N 
Godec in Louis Somrak. 
niki za dom so: Anton 
Frank Smoltz in Frank St£\ rvi 
čič; zastopnik za dertioW»to 
klub Frank Surtz. Častni P tij 
sednik Matt Intihar. ® 

Klub je sklenil, da P j l j ' 
kartno partijo dne 7. ° 
Slovenskem društvenem 
na Recher Ave., kajti tudu 
klub bi rad kaj pomaga l ' j J« 
vi in njenim zaveznikom* I 
prej pobijejo nacifaši2® Ih< 
ustavijo svetovno rob^V, 
stoletja. Ker j5a klub * 
razpolago finance, bo v / ^ 
men prirejen "card Pal ^ ^ 
ves prebitek je namenJen. ; 0 

kup obrambnih bondov ( Jil 
v pomoč ameriškemu " 
križu. «.j 

Zato pa, ker je name'1 ^ 
in pomoč nujno potreb'13^ 
ali druge dobrodelne 
apeliramo na zavedne 1 J ^ 
Euclidu in okolici, da a ° 
tite omenjeni večer. Kej ^ „ ^ 
no postni čas, zato tU1o v 1 

sti zabav in bo ravno P^ ^ 
tudi dobro če se malo ^J 
limo v domači družbi- ^ ^ 
mo se sedaj, dokler ^ f ^ 
dana prilika, kajti SaS1 * ? Hj, 
in upoštevajmo amerlb jd ^ ^ 
bodo sedaj, dokler n«"' $ ̂  ' 
na razpolago in dokler J ) ^ 
mo. Naši fantje je 
se borijo na vseh s ^ i| ^ 
frontah za našo in sveto , 
bodo. Krvavijo in tvetf ^ ^ 
je življenje na vseh ^ ̂  
mi pa smo danes še s v ° ^ 1]̂  
zato pa tudi izrabimo 10 ^ 
do, dokler jo lahko, vj/^jtj 

Apeliram na vas ^ \ 
jakinje v imenu Sl°v gjHtyi 
demokratskega klub® j> ^ 
du, da se udeležite n * 8 ^ ^ ^ 
party in s tem boste t « ^ ti^ 
magali za uničenje ,1';iV: 'ote 

ma. Na svidenje 7. \ 
venskem društvenem . jo, 
Recher Ave. v Euclid- V j j ^ 

John Gabrenja, 

bi 

i L 
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I Shatterhand bi nas bil 
n gotovo slišal!" 

Pa tebe ni slišal in si vendar 
'[, f'Mel čisto blizu k taboru, ko 

Je stražil!" 
"Ni še stražil. Ko sem prišel, 

v # g , a p r a v k a r šele zbudili. Go-
°nla sta z Angležem, ki je 
"•azil pred njim, p a nista pa-

a, la*a okolico. Da je bil sam, 
gotovo slišal. 

j e l e2 e l spat. Old 
1 )jt. ^»erhand je naložil suhijadi 

;:del°pen^in neka ;" č a s a t i h o se~ 
ai riâ  0 t e m Pa je vstal i » stopil 

avnost proti meni. Kar 
pre-

lil ail s e m se> b r ž s e m se umak 
,ok0; ^ b i me bil gotovo na-
J°! ^ !',!ntudi tistikrat te ni slišal 
lltO ur/ 

JT S,reci! Sam sem bil. Če 
M"o J . i 0 ' v e č ' b i n a s b i l ® o t o" 
,h pI 1 °strouho ima! 

>ride l lm ' p o č a k a t i moramo, da 
fdež i- d r u g i n a v r s t 0 - A n " 

dr: j / 1 Pa tisti mladi človek." 
Klati u U ž n j e g a grma se je 

H ^ ' ^ t j i Yuma: 
točila'!11 homo, kakor je na-

..jj e la sqwaw!" 
vVjfj,,, Mra da bomo počaka-
^ Ra 

j umeriti' <f 0 vsa-> v i d e I i kam 
® ^ tel.. j ®tirje so, ki jim 
; J ( k r ° i 1 k r o g l e ' č e j i h d ° -
# S m o v nekaj trenut-
l / NevP nVlh 2 njimi. 

;a4i ajle 110 pa bi bilo, če jih se-
> ženj j Pademo. Tema je, 
^ K i 7 ° , l a ! I n ^ jih kar s 
<r«" W a m l l e ubijemo in le 
i f Ušli 2a ° ,ranimo, smo zaman 

V 1 0 >"Jlmi' I n še življenje 
P** S laži 
arC,P1Vo za J , U n t e r s e je porog-
d0" "YSe Zal-

idi5 \ b ? V e č ^ jih b o j i t e - ! " 
1 ^ |1 oni i 22 lm° s e j ih ! '^e_jebra-

e % »i 3 g r i t l a s Precej uža-
^ % jeglasom. "Kaj p a ti _ ? 
tvC i v tvoji S t i s t°> ko so sede-
^ ^ t f i l 0 ^ 7 Ali se jih ti-
* 1 b a l - ? " 

:d) S % j e Jezno obregnil 
s č i s t o j a s n o i n 

in M n 0 u e m j i m Povedal, da 
det' b 0 j i m ! „ 

' ' D a t u ^ ^ k o č e - ! " 
»d > P 2 P ; m a g a l v a m 1" 
l8v' Ni" eJe si bežal z nami 

; k 

1 n • akega mislil! 
' ^ h strel J p r i d e m « do žive-
i®' 8 p ; a j 0 z višine na nas? 

< - N l L 0 m b r e z Potrebe in 

' K1 Jim nisem kos 
A Toje 

tisto! Tista Apa-
;K0 • % t t e ^ p u ška in še celo 
fl ]!r; ki nesPf d o v i čarobni pu-

T d N e d a l e č in ki 
< M ! S i i n n f i j a t i - ! dovolj 
y ^ ! > i l i n j u n o o r o ž j e , 
v ! Vu V n o 2 ° r i j i h bomo napad-
a l Sbnv . 010 l a h k o merili, 
e i * * ° 0 p r aviH. 

b °če b i t ipo -
° N L " 0 6 ' k a k o b « d o Pa-
r i > ' ' ^ n i i i j l T n i k i - T a k 0 ž d i 

t)ila J l b o r«o njene želje. 
J J sqwaw našega 

K . P°&lavarja Zvite ka-
K ? je na te be-

sem glas, 

10 % J' zb, ' Z a s u melo je pod 
K t S 41 se, da so mc 
y S 

% i 
N k S « ** nami —! 

»rn, 3 6 i z o d e j i n sto-
1 v S l a-

15 v padau ti psi, ti 
m \ l v Pu e b lu in hi-
M i B o g a t o vas bom 
\Q\ iV ' borite, kar že-
J t>« 

' S N h ^ ^ r a n j e j e šlo 
Vabljivo je nada-

"1 uî j e očeta mojega 
Jete naše nasprot-

S A T A N IH I J K A R I O T 
M n O n K. H m ro 
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nike, so njihovi skalpi vaši! In 
skalpi Old Shatterhanda in 
Winnetoua so pač najimenit-
nejši, kar jih je na zapadu! S 
slavo se bodete odeli, vaša ime-
na bodo zaslovela po gorovju in 
po prerijah! In tudi njihove 
puške in vse, kar imajo, dobite 
vi! 

In nato jezdimo koj dalje k 
Beli peči, kjer čaka na mene 
moj mož, in dobili bodete dena-
rja toliko, kakor ga še nikdar 
v življenju niste imeli! 

Ste zadovoljni?" 
Preklicana reč—! Kar plen 

jim je že delila — ! In mi smo 
še brezskrbno ležali pri ognju. 

Ni dobro prodajati medvedo-
ve kože, dokler medved še v br-
logu spi —. 

Pa vkljub temu je zadonelo 
v krogu: 

"Da — da — da — da — ! " 
Zadovoljno se je namuznila. 

"Kako daleč je do ognja, 
kjer ležijo lopovi?" 

Tisti, ki je šel za oglednika, 
je povedal: 

"Morebiti tri sto korakov." 
"Splazila se bom do njih. Vi-

deti jih moram. Posebno ti-
stega, — tistega Old Shatter-
handa!" 

"Nevarno bo — ! " je svaril 
oglednik. 

Še meni se je zdela njena že-
lja čudna in drzna. 

Zamahnila je z roko. 
"Za mene ni nevarno. Vem, 

kako moram zalezovati sovraž-
nika, da me ne bo slišal in ne vi-
del. Moj mož, poglavar Yumov 
me je naučil vseh takih umet-
nosti." 

"Nevarno bo, ker še bedi Old 
Shatterhand — ! " 

"Ne bo me slišal. Tebe tudi 
ni!" 

"Pa vsaj dovoli, da te sprem-
l jam!" 

"Ni treba." 
"Ne smem te pustiti same, 

na vsak način pojdem s teboj." 
"Pravim, da ni treba. Ne po-

trebujem te." 
Pojdem. Ne gre namreč sa-

mo za tvojo varnost, ampak tu-
di za našo." 

Pomislila je pa dejala: 
"Pojdi ! " 
Dovolj sem zvedel, več, nego 

je bilo treba. Jadrno sem se 
umaknil izza skale. 

Kar blazno je bilo, kar je 
počenjala Židinja —. Sama je 
hitela z rdečkarji za nami, da 
bi videla, kako bomo padali od 
njihovih krogel —. In še zale-
zovat nas je šla —. 

Rdeči bojevnik je vajen na-
pora in celodnevnega jezdenja. 
In naglo so gotovo jezdili, sko-
raj z nami vred so prispeli. Res 
vajena je morala biti Židinja 
takih napornih potovanj —. 
Najbrž je bila mnogo na konju, 
ko je živel še njen rdeči mož 

Ampak kako nas je sovraži-
la — ! Plamteče, divje, brezob-
zirno —. Da si je upala sama 
z Yumami za nami v divjino-
Seveda, če so nas postrelili, je 
bil njen Jonatan brez skrbi—. 
In z njim vred milijoni —. In 
za tiste, ji je menda šlo pred-
vsem —. Saj mi je sama po-
vedala, da se je navadila na 
bogastvo, da ne more živeti 
brez denarja in da radi boga-
stva tvega vse —. Nisem ver-
jel, da bi ljubila Jonatana ne-
sebično. 

Kaka sreča da mi je pošlo 
suhljadi in da sem jo šel is-
kat —. Ce bi je bilo dovolj, bi 
bil obsedel pri ognju in ob zo-
ri bi nas bili postrelili —. 

P o r i n i l sem se v grmovju, 
vstul in hitel k našemu taboru. 
Prehitel bi ju bil rad. Kakih 
trideset korakov pred taborom 
sem obstal, počeni 1 za grm jn 
čakal. Mimo sta morala priti. 

Nisem dolgo čepel. 
(Dalje prihodnjič) 

-o 
Pomagajte Ameriki, kupujte 

obrambne bonde in znamke. 

(Nadaljevanje z 2 strani) 

popolnoma svojemu Nebeške-
mu ženinu. Toda: "Gospod, 
tako težko je (zapustiti dom, 
očeta, mater, brate in sestre in 
vse drugo . . ." Pa tudi ona ne 
prosi zastonj: "Moja milost ti 
zadostuje. Pridi, le pridi. Kdor 
ljubi očeta ali mater, ali brate 
ali dom bolj, ko mene, mene 
vreden ni. Tvoje plačilo na 
zemlji bo dušni mir, sreča in 
zadovoljnost, po smrti pa večno 
veselje. Pridi." Odšla je z od-
ločnostjo na obrazu. 

* * * 

Kdo šepeta tako na glas? O 
da, tam moli neka žena z vso 
zatopljenostjo v svoje prošnje: 
"Gospod, £ioj mož je pijanec. 
Vse, kar zasluži hoče zapraviti 
za pijačo, potem pa divja nad 
menoj in besni nad otroci, ka-
kor bi bili mi krivi, da smo v ta-
ki revščini. Gospod, ali bi ne 
bilo bolje, da ga pustim in se 
ločim od njega?" Pa je prišel 
glas doli skozi «vsa stoletja in 
sedaj se mi zdi, da slišim prav 
iste besede zopet iznad taber-
nakelna: "Kar je Bog združil, 
naj nikdo ne razdruži. Kdor 
hoče priti za menoj, naj zadene 
svoj križ . . . Po kratkem trlpje-
nju, pride večno plačilo." * * * 

In tako naprej. Ljudje so 
prihajali in odhajali. Vsi so 
imeli nujne prošnje, večina sa-
me prošnje in le redek je bil, ki 
bi bil pokleknil in se zahvalil. 
Ne zato, ker morda prošnje ni-
so bile uslišane, ampak zato 
ker izmed devetih uslišanih in 
potolaženih, le eden pride na-
zaj in se zahvali Gospodu. Ne-
hvaležnost je plačilo sveta še 
dandanes. Ta misel je tudi me-
ne prebudila, da sem se otresel 
te raztresenosti: " G o s p o d, 
oprosti, da sem skoraj pozabil, 
zakaj sem prišel. Veš, tudi jaz 
bi nekaj prosil: .'daj, daj, pro-
sim Te, zdrami tiste moje fara-
ne, ki tako brezbrižno živijo tja 
v en dan'." ,In z#pet se mi je 
dozdevalo, damlišim .glas iznad 
tabernakelna: "Poslušaj sv 
Pavla, ki pravi: "Oznanuj be-
sedo, nastopaj, bodi prilično ali 
neprilično; prepričuj, svari 
opominjaj z vsem potrplje-
njem in in učenjem . . . Bodi 
trezen, nadloge pretrpi . . . iz-
polni svojo službo." In hotel 
sem se opravičiti in sem rekel : 
"Gospod, saj niti blizu ne pri-
dejo, da bi jih m ogel, svariti in 
opominjati . . ." Pa zopet sem 
zaslišal notranji glas: "Pojdi 
.za izgubljenimi ovcami, če si 
pravi pastir." 

Odšel sem potrt in nezado-
voljen sam s seboj. Vest mi je 
očitala, da sem v preteklosti 
klical zgubljene ovce nazaj, ni 
sem pa jih iskal po puščavi, kot 
veleva Gospod. 

o 
NAPREDEK TELEFON-

SKE DRUŽBE 
V preteklem letp ima The Ohio 

Bell Telephone Co. zaznamovati 
zelo lep napredek v primeri s 
prejšnjimi leti. 

Mr. Randolph Eide, predsednik 
kompanije, pravi da s tem, ko 

zim, kaj je s stvarjo. Bila je na,-
1 vrhu kupa. Najbrž ni imela časa! 
obleči se, ko se je zgodilo. Vse,! 

je kompanija imela v preteklem 
letu največje dohodke v zgodoviJ 
ni obstoja telefonske družbe je pa1 

s tem dobila tudi največji račun 
za davke. V letu 1941 je kompa-
nija dobila 92,896 novih odje-
malcev telefona. Koncem leta 
1941 je imela družba 920,033 te-
lefonov v prometu. Za popravi-
la in razne ziboljšave je družba 

• potrošila v lanskem letu $22,-
185,000 ali za $8,000,000 več kot 
v letu poprej. 

Skupnih dohodkov je imela 
družba v letu 1941 za $53,756,-
978 in stroškov z davki vred pa 
je bilo $43,874,231. V preteklem 
letu je družba plačala najvišje 
davke v zgodovini družbenega 
obstoja, ko je plačala $11,874,-
231 v davkih. Potom te kompa-
nije je bilo v preteklem letu iz-
vršenih 1,668,000,000 lokalnih 
klicev in poleg tega pa še 26,-
800,000 klicev izven mesta (long 
distance). 

V letu 1941 je družba zaposli-
la 11,420 uslužbencev ali za 1,-
526 več kot leto prej. Skupna 
plača je znesla $20,736,096. To 
je bila največja plačilna lista v 
zgodovini družbe. Za Jeto 1942 
pa bo plačilna listsf še višja in 
pričakuje družba narastka za 
§1,600,000 v plačah. 

o • 
Krvava nedelja 

(Nadaljevanje) 
Zdaj so bombe padale blizu re-

ke. Ko sva se spet ozrla proti 
Srbskemu kralju, .sva videla, da 
so mu ure štete. Požar je požiral 
poslopje dokaj hitro. Vrnila sva 
se in reševala svoje stvari . . . 1 

Odnesla sva jih prav do parka • 
na Kalimegdanu iij jih zložila v : 

kup. Ravno tedaj se bombniki 1 

spet zgrnejo nad naš,imi glava- • 
mi. Bila sva blizu velikega za-
vetišča, izkopanega pod zemljo. ' 
Vse je bilo že polno, vendar sva : 

se nekako prerinila notri. čiez': 
nekaj minut je postalo tako vro- 1 

če, da nisva več mogla dihati in 1 

sva spet izšla, še pravi čas. V,1 

tem zavetišču je našlo več stoj1 

skočijo na voz. Chinigo in jaz sva 
poiskušala za njimi, pa sva bila 
preveč utrujena, konj pa jo je 
zaradi treska tako ubral, da sva 
jih morala pustiti. Voz ni mogel 
skozi sredo mesta, ker so ceste 
bile prepolne ruševin, midva s 
Chinigom pa sva jo udarila sko-
zi te razvaline. Plazila sva se in 
stiskala k zidu, kajti ometi in 
epeka in prizidki in napušči so še 
zmreaj padali s poškodovanih hiš 
in javnih poslopij. 

Ko so prišli prvi bombniki, so 
skoraj vsi še spali in bolj občut-
ljivi med njimi so vse jutro osta-
li v posteljah. A nekateri so iska-
li svoje sinove in hčere, matere 
in očete po drugih mestnih pre-
delih. Poiskušala sva skozi te 
ulice. Zdaj sva lahko videla, ka-
ko nespametno je bilo. Trupla 
sc ležala vsevprek. Največ je bi-
lo mrtvih. Nekateri so bili samo 
ranjeni, pa bi bilo boljše, če bi 
bili mrtvi. Nekoliko rešilnih av-
tomobilov je tulilo po mestu 
ekrog, pa kaj pomagata dva, tri-
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je rešilni avti., ko so pa ulice vse 
polne mrličev. Število majhnih 
tovornih avtomobilov se je sku-
šalo preriniti skozi ruševine. Re-
šilni avtomobili, za silo, z dvema 
človekoma. Prvi je vozil, drugi 
držal roko na trobilu. 

Bilo je joka in stoka, da boste 
otrokom in vnukom pripovedo-
vali. Grmenje bombnikov, žvi-
žganje njihovih kril pri spušča-
nju. Treskanje bomb. Divje raz-
sajanje vseh mogočih topov in 
strojnic. Potem avtomobilska 
trobila in tulenje rešilnih voz. 
In če ste se približali delom, kjer 
so padle bombe, kriki ljudi, ki 
jim je jeklo, leteče z neba, odne-
slo roko ali nogo. Nekje od daleč 
sem slišal cerkvene zvonove. Bil 
je čuden glas, čisto drugačen. 
Bim — bam. Počasi. Mogočno. 
Glas z drugega sveta. Glas. kakor 
iz mračne preteklosti. Cerkveni 
zvonovi, da, danes je nedelja. 
Chinigo in jaz sva napredovala, 
počasi. . . . Stopala sva po ulici 

! s trgovinami in pisarnami, na-
! tančno nisva vedela, kje. Vsak 
T*IA rv4-rt lr T rt /Ilir, U /-. MA k .N n nr« rt ljudi svojo smrt in drugih sto v 

Sosednem, ko so ju bombe zadele 
v živo. 

Zdi se, da so prišli novi bomb-
niki in zamenjali prvo skupino, 
ki se je vrnila po bombe. Ker se 
je po vsem videzu napad nada-
ljeval brez daljšega presledka, 
sva se odjočila in se poiskušala 
dokopati do ameriškega poslani-
štva . . . 

Avtomobilska postaja čez ce-
sto je bila polna avtomobilov, a 
vezači so se vsi razkropili. Našla 
sva avto s'ključem v vžigalniku. 
Brock je pognal stroj. Ravno sva 
nalagala svoje stvari v voz, ko 
se nenadoma prikaže vozač z 
dvema častnikoma. Potegnila sta 
samokresa. Nobene besede ni-
sva razumela, kar so kričali, ven. 
iar sva stvari zložila raz avto 
Tedaj zagledava v stranski ulici 
konja, ki je vlačil voz z mlekom. 
Pomoliva vozniku šop denarja 
pod nos in bil je voljan prepelja-
ti naju kilometer dolgo pot .do 
poslaništva za tisoč dinarjev. 

. . . V tem trenotu pade vrsta 
izstrelkov protiletalskega topa 
čisto blizu nas.- Konj se požene v 
dir. Brown, Brock, Hill in White 

kar sem utegnil videti, je bil par r ^ ^ M« j o - j o<> 
belih nogavic. Vse kar je res, bi- kggS , MlXed !MZeS, OOZ «5dC 
le so bele, preden je tisto odgri- p^sh Roll Butter, lb. 37c 
znilo levo nogo kot lisica, kadar r* 1 j r r* i.* 
odgrizne nogo ptici, živo meso i "01Q LTOSS, Larf la l lOn, 
— da, nič lep prizor. 

Dva moža, ki sta po vsem vi- J 
dezu vozila to zasilno mrlišnico, 
sta se trudila, da bi na vrh nalo-
žila novo truplo. Kri jima je 
curljala z rok. Potem sta pustila. 
Ni šlo, nagajala je streha. Bila 
sta pa tam dva vojaka s puška-
ma in govorila sta, da se mora 
napraviti prostor. V želodcu se 
mi je nekaj zganilo, ko sem opa-
zil, kako sta se pripognila in za-
čela premetavati trupla, Pore-
čem sam v sebi: pa le nisem tako 
žilav in trd, kot sem si mislil. 

K o n č n o pogledam v stran. 
Tam nekaj zapazim. Košček svi-
le, kakor robec velik, prilepljen 
na levo kolo črnega avtomobila. 
Pa so me spreleteli mravljinci. 

Lion, Milk, 6 Tall Cans 49c 
Kirkman Soap Chips, 

2 Boxes 35c 
Good Cooking 
Potatoes, 15 lbs 29c 

Climalene, 2 Big Boxes 37c 
SPECH FOOD STORE 

1100 E. 63rd St. 
HE-0674 -

Proge so bile rdeče, kakor kri na 
rokah človeka, ki je vozil tovor-
ni avto. Druge so bile bele, kot 
dekletove nogavice, preden so se 
pomazale. Trg izza ogala je bil 
kakor nebo nad Beogradom, pre-
den je Ribbentrop začel kričati v 
radio in preden so se bombniki 
podali na pot. Morda vse skupaj 
zveni kakor srednješolsko kloba. 
sanje, kaj morem za to. Povem 
vam natančno tako, kot je bilo in 
ravno to sem mislil, ko sem se 
razgledoval, življenje je nena-
doma postalo sama kri in poma-
zane bele nogavice in koščki ne-
ba, ki je včasih bilo posuto z 
zvezdami, zdaj pa je bilo vse 
polno črnih točk, ki so brenčale 
kakor čebele . . . 

(Dalje prihodnjič) 

MALI OGLASI 

trenotek je treščila bomba izza 
ogla ali malo;pred nami. Zdaj pa 
zdaj sva se stisnila k zidu kakš-
ne hiše in opazovala majhne, 
nevboge ljudi, ki so se zdeli kot 
mravlje, gomzeče naokrog. Te-
kali so zdaj sem, zdaj tja, stika-
joč za bolj varnimi mesti. Tako 
strašno brezmočni so se zdeli 
pred sovražnikom z neba. še mi-
sliti niso mogli. 

Ravno sva prečila neko stran-
sko ulico, ko se razkošen črn avto 
ustavi sredi nje . . . Nek tovorni 
avtomobil .pred njo ga je prisilil, 
da- je obstal, ker se je sam usta-
vil. Zadnja vrata so zijala. Niso 
se dala zapreti, ker je voz bil na-
tlačen s trupli in so nekatere no-
ge štrlele ven. Večinoma so bile 
moške noge, med njimi pa je bila 
noga mlade žene. S srebrnim 
čeveljčkom. Obstala sva in čaka-
la, da bi tovorni avtomobil in čr-
ni avto pognala in šla s pota. Da 
bi šla naokrog, se nisva spomni-
la. 

Buljil sem v zadnji del tega 
tovornika, kar tako, brez misli. 
Nehote se vprašam, kaj se že zgo. 
dilo drugi nogi te deklice s sre-
brnim čeveljčkom. Zdajci zapa 

Delo dobi 
Išče se ženska ali dekle, da bi 

varovala 61etnega otroka od 7 
zjutraj do 4 popoldne. Plača po 
dogovoru. Oglasite se na 1075 
E. 68. St. po 4 popoldne. (49) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša za 1 družino, 

furnez, nova garaža za 2 avta; 
nahaja se v Collinwoodu. Cena 
je $3,500, takoj $1,000. 

Knific Realty 
18603 St. Clair Ave. 

IVanhoe 7540 zvečer KE 0288. 

Gostilna naprodaj 
Naprodaj je vsem dobro po-

znana gostilna po jako nizki ce-
ni. Proda se radi bolezni. Po-
izve se na 5705 St. Clair Ave. 

(50) 

V najem 
• Opremljena soba se odda v 
najem poštenemu d e k l e t u . 
Vprašajte na 840 E. 156. St. 

(49) 
Farma naprodaj 

Proda se farma 175 akrov, 8 
sob stanovanjska hiša in vsa 
druga gospodarska poslopja. 
Farma je pol milje vzhodno od 
mesta Austinburg na Route 
307. Vprašajte za podrobnosti 
na 13706 Argus Ave., ali pokli-
čite GLenville 8179 (50) 

NAPRODAJ 
1064 Addison Rd. 

500 čevljev, južno od St. Clair 
Ave. Hiša za eno družino; 8 sob, 
vse v izvrstnem stanju; .4 veli-
ke sobe in stranišče spodaj; 
zgoraj 4 velike sobe in kopalni-
ca; furnez, klet in velika lota. 
Je prav lahko preurediti za dve 
družini, ker je vsa napeljava 
cevi (plumbing) za kuhinjo 
zgoraj v eni sobi. Cena samo 
$6,500. Lastnik sprejme prvo 
vknjižbo, ako potrebno. Poizve 
se pri • 

George Strainic 
Realty Co. 

18000 Lake Shore Blvd. 
IVanhoe 6430 (48) 

Delnice se prodajo 
Zaradi bolezni se proda 22 

delnic od The American Jugo-
slav Printing & Publishing Co. 
Kdor jih želi kupiti, naj sezgla-
si na 1068 Addison Rd. (48) 

ženska se sprejme 
Starejša ženska se sprejme 

za pomoč pri gospodinjstvu za 
ves teden, ali za najmanj tri 
dni v tednu. Pokličite GLen-
ville 1926. (49) 

NA DROBNO IN 
DEBELO! 

Čisto ohijsko Concord 
vino. Dovažamo zastonj 
v galonih ali sodih. 

COUNTY LINE-
WINERY 

Joseph D. Cohodas 
Geneva, Ohio 

ali se oglasite v uradu te-
ga lista za informacije. 

Pišite ali telefonirajte 
za cene: Telefon: 448 
Geneva, O. (49) 

Drugi velik teden! 
"DEKLE IZ LENINGRADA" 

Borci v snegu na severni fronti. 
Vc.ine bolničarke v akciji! 

FENN SQUARE THEATER 
Euclid in 55. St. 

Soboto in nedeljo začne ob 2. popoldne. 
Med tednom ob 6:45 zvečer. 

Gostilniška oprema 
Naprodaj je po zmerni ceni 

gostilniška oprema: 20 čevljev 
dolga bara, zamrzilni sistem za 
pivo, mize, stoli, ledenica, steam 
table. Vprašajte na 4814 Supe-
rior Ave. ali pokličite ENdicott 
9395. (48) 

DOBER NAKUP 
Zidano poslopje s 4 trgovina-

mi in 4 zidanimi garažami ter 
hiša za eno družino, s 5 sobami. 
Letni dohodki $1116. Cena samo 
$7,000. Takoj le $3,000. Dobra 
investicija za nekoga. 

S. ROGULICH 
1800C Lake Shore Blvd. 

IVanhoe 6430 (48) 

GAY INN 
6933 St. Clair Ave. 

Godba in ples vsak petek in 
soboto . . . Najboljša pijača 

ENdicott 8811 
(Fri. -x) 

Ves nev 1942 stenski papir! 
Cena na debelo za vsakogar 

VARNIŠI, ENAMEL 
Vsa barva in stenski papir po znižanih 

cenah 
Glenville Wallpaper & Paint 

10018 ST. CLAIR AVE. 
blizu E. 101. St. 

ryxxxxxixxxsrxzxxixxxxxxui: 

. Na Islandiji divjajo včasih viharji s hit rostjo 138 milj na uro in povzročajo velikan-
sko škodo. Ameriški vojaki, ki so tam nastanjeni so imeli sedaj prvič priliko ,da so se se. 
znanih z viharjem, ki je divjal s htrostio 85 m{i na uro ter je porušil skladišče 'h več dru-
gih poslopij, kot nam kaže govnju slika. 

TREBUŠNE PASOVE IN 
C ELASTIČNE NOGAVICE 
£ imamo v polni zalogi. Pošiljamo 
C tudi po pošti. 
t MANDEL DRUG CO. 
a 15702 Waterloo Rd., Cleveland, O. H 
:XXXXXXXXTXXXSXXXTXXTTXTTX3 

Naprodaj 
Proda se hiša za eno družino, 

5 sob, vse spodaj. Hiša za eno 
družino, 6 sob, 3 spodaj, 3 zgo-
rej. Hiša za 2 družini, 5 sob 
spodaj, 5 zgorej; moderna; vse 
v dobrem stanju. 

Zavarujem vam vašo hišo ali 
pohištvo, kot tudi vaš avto. 
Točna in zanesljiva postrežba. 
Za podrobnosti vprašajte 

John Prišel 
15908 Parkgrove Ave. 

KEnmore 2473-R. (Fri. x) 

Proda se 
Hiša na 6107 St. Clair Ave, 

obstoječa iz enega trgovskega 
prostora, 3 stanovanj in gara-
že. Vroča voda in parna gorko-
ta. Vse zarentano! Vaš denar 
dobro investiran. Cena je samo 
$7,500. Več izveste v prodajal-
ni na 6410 St. Clair Ave. 

(Feb. 21, 27; Mar. 6. 13, 20, 27) 



BODITE PREVIDEN VOZNIK vse, izgubljeno. Zdovoljiva se 
torej s tem, da sporočiva Jac-
quesu o sestanku z grofico, kar 
se tiče pa ostalih stvari pa — 
prst na usta!" 

XXVI. 
Kakor vsi izredno prebrisani 

ljudje, je dr. Seignebos napra-
vil napako, da je mislil, da so 
tudi drugi ljudje tako preveja-
ni kakor je bil on. Galpin ga je 
seveda opazoval, ampak nika-
kor ne s tako pozornostjo, ka-
kor bi bilo pričakovati od tako 
ambicioznega moža. On je bil 
seveda prvi, kateremu je bilo 
povedano, da se bo vršila javna 
razprava in odkar je to zvedel, 
se je čutil rešenega vseh skrbi. 

Kar se tiče kesa, ga ni po-
znal. Celo obžaloval ni ničesar. 
Tudi ni nikdar pomislil na to, 
da je bil obtoženec nekoč nje-
gov prijatelj — prijatelj, na 
katerega je bil ponosen, čigar 
gostoljubnost je često užival in 
katerega je prosil za usluge pri 
svojih ženitvenih aspiracijah. 
Nič takega ni videl. Vse, kar je 
videl, je bilo to, da se je zaple-
letel v nevarno zadevo, od kate-
re je bila odvisna njegova bo-
dočnost in da ga čaka sijajna 
zmaga. 

Njegov čut odgovornosti se-
veda ni splahnel, toda njegova 
gorečnost ni bila več potrebna 
pri stvari. Njegova navzočnost 
pri razpravi ni bila potrebna. 
Naj bi se že stvar iztekla tako 
ali drugače, mož je bil prepri-
čan, da ne bo padla nanj kriv-
da, če se stvar ponesreči. To, 
da se ga bo ves Sauveterre izo-
gibal, ga ni niti najmanj moti-
lo. Saj je bil prepričan, da mu 
ne bo treba dolgo čepeti v tem 
dolgočasnem podeželskem gnez-
du, temveč bo kmalu preme-
ščen v kako večje mesto. Na-
zadnje, ko se bo povzpel visoko 
na uradni lestvi napredovanja, 
bodo tudi tu pozabili na nje-
gov klavrni sloves in spominja-
li se go bodo kot enega tistih 
slovitih sodnikov, o katerih 
pravi prerela rečenica, da so 
"vse žrtvovali v interesu pravi-
ce in katerih neupogljivi čut 
dolžnosti jih je dvigal visoko 
nad vse pomisleke, ki vznemir-
jajo slabiče." S takim slove-
som pa s svojim poznavanjem 

PREMOG — COKE 
Razvažamo po vsem Clevelandu. Vpra-
šajte za naš budget načrt. Preglec 
furnezov zastonj. 

WHITE WAY COAL CO. 
3858 SUPERIOR AVE. 

HEnderson 6177 
DAJEMO EAGLE ZNAMKE 

sveta lil svojo častihlepnostjo,-
mu bo pot na najvišja mesta 
utrta. Galpin še je že videl v 
vlogi sodnika v Bordeauxu, 
Lyonsu in "nazadnje celo v Pa-
rizu ! 

Uživajoč take sanje, je na-
posled zaspal. Ko je šel zju-
traj preko ulice, prevzetnejši 
kot kdaj prej, trdo stisnjenih 
ustnic in z mrzlo strogostjo v 
očeh, so ga mimoidoči meščani 
radovedno opazovali, meneč, da 
se je moralo zgoditi nekaj no-
vega. 

"Zadeva gospoda de Boisco-
rana mora biti na strašno šib-
kih nogah," so se pomenkovali 
med seboj, "sicer bi se g. Gal-
pin ne držal tako ošabno." 

Galpin se je najprej ustavil 
pri državnem pravdniku, kate-
rega bi si rad privoščil, kajti 
njegove bodeče opazke so ga še 
vedno sklele. 

(Dalje prihodnjič.) 

Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-
jenih oči. Dajte si pregledati oči, da 
se boste počutili varne Vid mora biti 
tak. da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preiskovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem oziru. 

EDWARD A. HISS 
lekarna—farmacija in optometristične 

potrebščine 
7102 St. Clair Ave. 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo ln vse potrebščine 

za dom 
6613 ST. CLAIR A V«. 

HEnderso* 2978 

ZAKRAJSEK FUNERAL H0» 
6016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdlcott' 3lH RUDY B0ŽEGLAV 
DOBITE 

$5,960! 
Obiščite clevelandsko 

ŽIVILSKO IN HP 
RAZSTAVO 

PUBLIC HAl*1 

OD. 5. DO 13. MARC' 
izvzcmši nedelje 

Kuhiniska šola zastoj 
Tekma v peki—vstopnina » 

$500 v kartunski t*«j 
$4500 dnevnih nagrad * 

V l N E R Y 
6010 ST. CLAIR AVE. 

Najfinejša vina, domačega iz 
delka, dobite na kozarce ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tudi z okus-
nim prigrizkom. 
Se priporočamo! 

Pozor, hišni posestniki! 
Kadar potrebujeve pri hiši delo pri 

popravljanju streh, žlebov ali pri fur -
nezu, se zanesljivo obrnite name. Delo 
garantirano, cene zmerne. 

FRANK KURE 
16021 WATERLOO RD. 

KEnmore 7192-J 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 St. Clair Avenue . 

HEnderson 1126 

BLISS COAL CO. 
PREMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22290 LAKELAND BLVD. 

KEnmorc 0808 
Kupujmo obrambne obveznice 

in znamke! Kupujte obrambne bonde 

POLE ZA DOHODNINSKI DAVEK 
vam točno izpolni 

WM. J. KENNICK 
V URADU NA 984 E. 63. ST. 

Uradne ure: Vsako popoldne od 4 do 7; v soboto popoldne od 1 

Za druge ure pokličite telefon št. HEnderson 2383. J 

Tisti, ki imate posestva, si lahko mnogo davka prihranite, & s" j 
pole natančno izpolnjene. 

ti m 11 j mi mi m milili 111111111111111111111111 • 11111111«a 1111111 •••111'1" 

Ustanovljeno 1908 
i hi 

Zavarovalnino vseh vrst vam točno pres* 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 St. Clair Avenue 

Na sliki vidimo tri indijske vojake, ki so bili zajeti od 
Japoncev, a so ušli in sedaj pripovedujejo o svojih izku-
šnjah. Prehodili so nad 200 milj preko žungel, da so zopet 
prišli do svojega regimenta v Punjab. 

Ženske nogavice, spodnja obleka in 
i korseti 

172 ižensklh $1.19 in §1.69 Rayon Satin spodnjih kril. Tudi Rayon 
Crepe, Tearosc. Različne more 32 do 40 ggc 

258 Ženskih Rayon Satin in Taffeta spodnjih kril. Veliko znižane. 
Bias urezane. Nekatere zamazane. Različne mere od 32 do 10 

158 Ženskih §1.19 Girdles, "brocade," z zaponkami na straneh, mere 
26 in 27 j 69c 

102 Ženskih 79c Rayon Satin Brazir. S čipkami obdelani. Batiste 
band in dolgi brazirji. Različne mere 2 $1 

249 parov ženskih svilenih "form fitting" nogavic. Tudi nekaj "full 
fashioned" svilenih nogavic. Seconds. Različne mere par 29c 

723 parov ženskih vse-volnenih nogavic. Prvovrstne kakovosti. Mere 

ISO parov ženskih "form fitting rayon" nogavic, nenavadne mere. 

867 parov ženskih rayon in cotton nogavic. Prvovrstne kakovosti. 
Mere 9 do 10Ji 3 pari xa $1 

119 parov ženskih 79c bombažnih in volnenih nogavic. 

Samo 75 parov. Ženske 59c od razložbe zaprašene rokavice iz 

240 parov ženskih rayon panties in step-ins. Seconds. Različne 

419 parov ženskih "cotton tuck stitch briefs." Majhne, srednje in 

Mize, preproge, zavese in senčniki za 
svetilke 

352 — $1.39 Voile Cottge Seti. Prvovrstne kakovosti. Popularne 

14 $32.50 "Velvet" preprog. 9x12 čevljev. Nekoliko tovarniško poško-
dovane. Dokler jih imamo v zalogi 

$5.95 Marquetry Inlay Top Occassional mize. Dva lepa stila 
ugotovljene v orehovini . $3 98 

154 — $1.49 do $1.98 senčnikov za svetilke. Juniors, Table, Bridge in 
Swing Arm stili. Nekoliko poškodovani [ 

THE MAY CO. BASEMENT 

Obleka za dojenčke in otroke 
36 Dekliških $4.99 Snow-suits iz treh komadov. Popolnoma pod-

loženi. Različne mere do 14 9 9 9 
56 Dekliških $1.69 kril. Corduroys, Plaids, in nekaj stilov z naramni-

cami. Različne mere do 16 fil 
65 Dekliških $1.19 jopičev. S kratkimi lokavi ali brez. Svetle barve. 

Mere 8 do 16 
47 parov otroških 49c "E. Z." bombažnih hlačk. Zimske teže. Raz-

lične mere 4 do 12 par 29c 
79 parov otroških 25c in 29c kratkih nogavic (anklets). 

Seconds par J0c 
452 Otroških 39c zimskih spodnjih oblek. Seconds. Kratki rokavi, do 

kolen dolgi. Različne mere 4 do 12 
85 parov otroških 25c kratkih nogavic (anklets). Seconds. Solidne 

barve, z obrnjenimi robi. Mere 6 do 10',6 J2c 
270 — 29e "cotton fleece back ski" hlač za dojenčke. Mere 2 do 4 J5C 

90 — $3.99 Snowsuits za otroke. 3 komadi. Samo v temno modri 
barvi. RAzlične mere do 6 2 99 

146 Dekliških "cotton" bloomerjev in hlač. Mere 6 do 14 2 25c 
Razni komadi ženskega in otroškega 39c do 69c "cotton" spodnjega 

perila / 5 C do 39c 

Po resignaciji admirala 
Thomas C. Hart-a, ki je po-
veljeval na Daljnem vzhodu 
je prevzel njegovo mesto 
podadmiral William A. 
Glassford. 

DON'T TAKE THIS 
LYING DOWN ^ . . 

Wtxn men are fltfifln« and 
dying, yon must do your past 
Be aure you enlist your DOt»-
LARS tor XMERNBX. BMk onr 
m iimd foroea end protect jpow 
own We wKli n s y enjVi dol-
lar and dtee yon can. 

dawartaa »oat b m a alaatty 
flow at m o v pouring In avwy 
day la halQ beat back oar ano-

Fnt Dtmea Into Data« 
Btampa And pot DoOan Mo 
Booda. Boy now. Buy away 
pay day. Buy m aOan aa you 
can. <«Mkv 11 ĵmjj 

ŽENSKI $3.07 DO $6 
NOVELTY ČEVLJI 

1.98 par 
Samo 472 parov! Premeščeni 
iz našega departmenta v zgor-
njem nadstropju. Tudi naši 
"Barbara May" čevlji. Mere 
4 do 9. 

The May Co. Basement 

$1.19 "WOOD PULP 
VENETIAN BLINDS" 

2 1 za • 
Dokler jih 200 traja! Z8ot°*' 
ljenl v "Ivory" barvi, priPr9 

ljenl za obesiti! 27-in., 28-»" 
32-in., 33-in. in 36-inčeV. 

The May Co. Basemen*^. 

THE MAY CO. BASEMENT 

• • • • Za las je manjkalo 
R O H A N 

* * * * 
"Vi mislite, da če je grofica 

nedolžna, potem mora biti Jac-
ques kriv, kajneda? Potemta-
kem nas je Jacques vse poteg-
nil, a? " 

Folgat je odkimal. 
"Prosim, gospod doktor, ne 

silite me, da bi odgovorjal. Daj-
te mi časa, da zberem svoje mi-
sli. Jaz sem ves zmešan. Ne, 
jaz ne verjamem, da nas je go-
spod de Boiscoraivnalagal; in 
verjamem, da je bila grofica 
njegova ljubica. Ne, on nas ni 
prevaral, temveč je v noči zlo-
čina res imel sestanek z njo. Ali 
nama ni Marta povedala, da je 
bila njena mati zunaj? In kam 
naj bi bila šla, razen na sesta-
nek z nj im?" 

Folgat je za trenutek obmol-
knil. 

"Nadaljujte, n a d a l j u j t e ! " 
ga je bodril zdravnik. "Mene se 
vam ni treba bati." 

"Nu, možnost obstoja, da je 
po grofičinem odhodu posegla 
vmes usoda. Jacques je pravil, 
kako se je pri sežiganju pisem 
ogenj nenadoma silno razgorel, 
tako, da se je skoro ustrašil. 
Kdo ve, ali ni veter zanesel kak 
goreči košček papirja v bližnjo 
kopico slame? Gospod de Bois-
coran je nato skušal ogenj udu-
šiti, toda ni imel pri tem sreče. 
Kmalu je ogenj začel razsvet-
ljevati celo pristavo in lahko 
da je tedaj prišel na dvorišče 
grof Claudieuse. Zamislite se, 
kaj bi storili na Jacquesovem 
mestu: ali ne bi spričo bojazni, 
da bi vam to prekrižalo vse ra-
čune, preprečilo vašo poroko z 
ljubljeno žensko in uničilo va-
fie sreče izgubili glave in pome-
rili in ustrelili? S tem bi bilo 
tudi pojasnjeno, zakaj je zgre-
šil grofa in obenem tudi dej 
stvo, da je bila puška nabasa 
na š šibrami, kar izključuje 
premišljen umor." 

"Za božjo vol jo ! " je vzkliknil 
zdravnik, 

"Kaj pa sem rekel?" 
"Pazite, da tega nikjer ne po-

novite. Vaša sugestija je tako 
strahotno verjetna, da bi vam 
Oijtdar nobeden človek več ne 
verjel resnice, če bi mu opisali 
kaj takega." 

"Vi govorite o resnici. Mar 
menite, da se motim ?" 

''Na vsak način." 
In dr. Seignebos si je spet 

nataknil ščipalnik na nos ter 
dodal: 

"Jaz nisem mogel nikdar ver-
jeti, da bi grofica sama izstreli-
la usodni strel. Zdaj vem, da 
sem bil v pravem. Ona ni izvr-
šila zločina direktno, temveč in-
direktno." 

" O . " 
"Saj ni bila prva ženska na 

svetu, ki si je izmislila kaj ta-
kega. Jaz si predstavljam 
stvar takole: grofica je zasno-
vala svoj načrt in morilec je 
bil že na svojem mestu, ko se 
je ona odpravila na sestanek z 
Jacquesom. Če bi se ji posreči-
lo odvrniti Jacquesa od njegova 
namere, poročiti Diano, bi da-
la morilcu dogovorjeno zname-
nje, naj spravi orožje v kraj in 
se poda spat; ker pa se Jacques 
ni hotel podati, je dala drugo 
znamenje in požar je bil zane-
ten in grof obstreljen." 

Mladi odvetnik je bil v dvo-
mih. 

"Ce bi bilo tako, bi šlo za 
premišljen umor," je ugovar-
ja l ; "in kako naj si pojasnimo 
dejstvo, da je bila puška na-
basana s šibrami?" 

"Ker zločinski pomočnik gro-
fice Claudieuse ni imel toliko 
soli v glavi, da bi jo nabasal s 
kroglo." 

Folgpt je pogledal zdravni-
ka. 

"Zmerom Cocoleau —." je 
dejal. 

Dr Seignebos se je s prstom 
potrkal po glavi in odgovoril: 

"Kadar se tu notri nekaj za-
sidra, ostane zasidrano. Da, 
grofica je imela pajdaša; ta 
pajdaš je bil Cocoleau." 

"Če je to res, tedaj ne bomo 
nikdar našli ključa do te žago 
netke, kajti Cocoleau ne bo ni 
kdar priznal." 

"Ne prisegaj na to. Pot se bo 
našla tudi tu." 

Njegove besede je prekinil 
sluga, ki je naznanil, da je pri 
vratih žandar z nekim člove 
kom, ki da ga je treba takoj od-
praviti v bolnišnico. 

"Privedite ga noter," je uka 
zal zdravnik. Folgatu pa je de-
jal : 

"Povedal sem vam, da se bo 
našla pot. Zdaj pa glejte!" 

Orožnik je privedel nekega 
potepuha, ki je imel gosli pod 
pazduho in je bil videti tako 
zdelan, da ga je moral orožnik 
malone nositi. 

Folgat toliko da ni v svojem 
presenečenju na glas vzkliknil: 
"Goudar!" 

Res je bil Goudar, toda v 
kakšnem stanju! Njegova xob-
leka je bila raztrgana in blat-
na, njegove oči vdrte in na ust-
nicah in po bradi so se mu ce-
dile bele pene. 

Orožnik je povzel: 
"Mož je bil na našem dvori-

šču in igral na gosli, ko ga je 
nenadoma vrglo ob tla, nakar 
se je začel valjati in zvijati po 
blatu in hlastati in tuliti kakor 
stekel pes. Mi smo ga nato dvi-
gnili in privedli k vam." 

"Pustite , me za trenutek sa-
mega z njim," je dejal zdrav-
nik. 

Žandar je odšel; ko so se vra-
ta za njim zaprla, je Goudar 
razočarano vzkliknil i 

"Fej, takšen poklic! Samo 
poglejte me! Kakšna sramota, 
če bi me žena videla v tem sta-
nju. F e j ! " 

Nato je potegnil iz žepa ro-
bec, si začel brisati obraz ter 
vzel iz ust košček mila. 

"Kar šteje," je posegel vmes 
zdravnik, " je to, da ste tako 
imenitno igrali božjastnika, da 
so šli žandarji z vsemi štirimi 
na limanice." 

"Lepa tolažba!" 
"Toda imeniten trik, kajti 

zdaj boste lahko prišli v bol-
nišnico. Tam vas bodo dali 
isti oddelek, kjer se nahaja Co-
coleau. Potem se boste lahko 
takoj lotili svoje naloge. Jaz va-
ju bom obiskal vsak dan," 

"Tega mi ni treba pripovedo-
vati," je odvrnil detektiv. "Jaz 
imam svoj načrt pripravljen." 

In obrnivši se k Folgatu, je 
dodal: 

"Jaz sem zdaj ujetnik, am-
pak sem ukrenil vse potrebno. 
Agent, ki sem ga poslal v An-
glijo, bo poslal svoja poročila 
vam. In moji ženi sem pisal, 
naj mi piše na vaš naslov, vi pa 
mi boste lahko poslali njena 
pisma potom gospoda doktorja. 
Zdaj sem pa pripravljen, po-
stati Cocoleaujev sotrpin ter si 
zaslužiti hišo v Trtni ulici." 

Dr. Seignebos je poklical 
orožnika, ga pohvalil zaradi 
njegove mehkosrčnosti ter mu 
naročil, naj odpelje "ubogega 
vraga" v bolnišnico. Ko sta 
bila spet sama s Folgatom, je 
dejal: 

"A zdaj, dragi prijatelj, se 
posvetujmo. Ali naj govorimo 
o tem, kar nama je povedala 
Marta in o Goudarjevem načr-
tu? Mislim, da bo bolje, da te-
ga ne storiva, kajti gospod Gal-
pin pazi na nas in če prosekuci-
ja zavoha, kaj se kuha, bi bilo 

Blago na jarde, namizno perilo 
f» v 

Razni komadi finesra namiznega perila, vključivši prtov, "sca« 
"vanity setov" J Q C do P 

36 in. 24c Pisano flanelasti ostanki. 1 do 4 jarde dolgi. * z v r S ' f 
kakovosti, jd. J" 

2 do 10 jardov dolgi ostanki nepobeljene kotenine. Samo 400 
v zalogi jd. 1* 

$1.69 do $1.98 — 54-in. blaga za suknje, obleke in "suite," ,iarda 0 
39c do 49c — 36 inčev pisanega "slub-broadcloth," "slack [lenim __ 

drugega blaga, 1 do 5 jardov dolgi ostanki jd' 
Razni komadi blaga, ki se pere. Dokler je v zalogi. Večina 

barv jd- /' ' f 

69c do $1 Acetate Raycn blaga na jarde. Ostanki. 1 do 5 Jar 

dolgi jd. 0* 
29c do 49c ostanki pralnega blaga, podlag in pisanega "sui'''^. 

Čevlji za vso družino 
119 parov Ženskih $1.19 do SI.29 hišnih copat. Usnjeni podplati. ^ 

4 do 9 p»r 

147 Dekliških in otroških $1.99 in $2.29 Oxfords in "Straps." m l f ! j f ) 
dani iz zaloge. Mnogo stilov. Različne mere 8% do 3 Par l ^ 

147 parov dekliških $2.99 do $3.99 čevljev. Izbera stilov, barv. 
skupini so različne mere 4 do 9 Par ~ 

142 parov moških in deških $1.99 do $2.99 Oxfords. Različne tnet^jJ 
6 za dečke in do 10 za moške p®r l' 

162 parov moških $3.49 do $3.97 športnih in prazničnih Oxfords. 
go stilov razprodanih iz zaloge. Mere 6 do 11 v skupini Par 

164 parov moških $1.19 do $1.99 hišnih copat. Mnogo stilov. 
lične mere 6 do 11 v skupini Par " 

THE MAY CO. BASEMENT 

Moška in deška oprava 
n" 

115 parov moških 25c nogavic in "anklets." Nenavadni. "Cotton _ 

98 parov moških 50c deloma volnene in težke "cotton" nogav i c* ^ 
"anklets." Nenavadni. Mere 10 do 11 Par 

161 moških 98c "Chalmers" spodnjih srajc in hlač. Zimske 

1QC 
Razni komadi moške oprave. Vrednosti do $1. Različne mere 1 ^ 
101 moških 3 za $1 spodnjih srajc in hlač. Atletične srajce, 

T H E M A Y G O ' S B A S E M E N T 
V P E T E K - S A M O E N D A N 

loncem meseca razprodaja - znižane cene 


